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PROJEKT DECYZJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Evy Kaili
(2023/2007(IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac przekazany przez Europejska Prokurator Generalng wniosek o uchylenie
immunitetu Evy Kaili z dnia 15 grudnia 2022 r., ogloszony na posiedzeniu plenarnym
dnia 19 stycznia 2023 r.,

— po wystuchaniu wyjasnien Evy Kaili, zgodnie z art. 9 ust. 6 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 8 1 9 Protokolu nr 7 w sprawie przywilejéw i immunitetow Unii
Europejskiej, jak rowniez art. 6 ust. 2 aktu z dnia 20 wrzes$nia 1976 r. dotyczacego wyboru
cztonkoéw Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r.
wdrazajgce wzmocniong wspOlprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej!,
w szczegdlnosci jego art. 29 ust. 2,

—  uwzgledniajac wyroki wydane przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w
dniach 21 pazdziernika 2008 r., 19 marca 2010 r., 6 wrze$nia 2011 r., 17 stycznia 2013 r.
i 19 grudnia 2019 r.2,

— uwzgledniajac art. 62 konstytucji Republiki Greckiej,
— uwzgledniajac art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 1 oraz art. 9 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A9-0029/2024),

A. majac na uwadze, ze Europejski Prokurator Generalny zwrocit si¢ o uchylenie
immunitetu parlamentarnego Evy Kaili w zwigzku z postgpowaniem toczacym si¢ w
sprawie faktéw, ktore moga stanowi¢ podzeganie do oszustwa naruszajacego interesy
finansowe Unii Europejskiej, popetlnianego wielokrotnie, ktore spowodowato szkode
przekraczajaca kwotg 120 000 1 150 000 EUR, zagrozone kara pozbawienia wolnosci w
wymiarze od 5 do 15 lat, zgodnie z art. 46 ust. 1, art. 52 ust. 2 i art. 98 ust. 2 greckiego
kodeksu karnego, oraz art. 4 ust. 1 1 art. 4 ust. 2 lit. b) ustawy 2803/2000 w zwiazku z
art. 2 ust. 1 1art. 386 ust. 2 greckiego kodeksu karnego, art. 24 ust. 2 i art. 26 ust. 3 ustawy
4689/2020;

B. majac na uwadze, ze w nastgpstwie sprawozdania OLAF — zarejestrowanego przez
Prokuratur¢ Europejska dnia 1 lipca 2021 r. — grecki delegowany prokurator europejski
wszczal przedmiotowe dochodzenie dnia 8 wrzes$nia 2021 r.; majac na uwadze, ze dnia

1 Dz.U.L 283 231.10.2017, s. 1.

2 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 21 pazdziernika 2008 r., Marra/De Gregorio i Clemente, C-200/07 i
C-201/07, ECLI:EU:C:2008:579; wyrok Sadu z dnia 19 marca 2010 r., Gollnisch/Parlament, T-42/06,
ECLI:EU:T:2010:102; wyrok Sadu z dnia 6 wrzesnia 2011 r., Patriciello, C-163/10, ECLIL: EU:C:2011:543;
wyrok Sadu z dnia 17 stycznia 2013 r., Gollnisch/Parlament, T-346/11 i T-347/11, ECLLI:EU:T:2013:23; wyrok
Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 19 grudnia 2019 r., Junqueras Vies, C-502/19, ECLI:EU:C:2019:1115.
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12 listopada 2021 r., w ramach swoich obowiazkéw, delegowana prokurator europejska
prowadzaca sprawe zwrocita si¢ do OLAF o przedtozenie dokumentéw znajdujacych si¢
w aktach sprawy; majac na uwadze, ze po zbadaniu sprawy dnia 2 lutego 2022 r.
delegowana prokurator europejska zwrocita si¢ do OLAF o prowadzenie dochodzenia
uzupehiajacego oraz, dnia 7 lutego 2022 r., o przettumaczenie akt sprawy z jezyka
angielskiego na jezyk grecki; majac ma uwadze, ze OLAF przedilozyt sprawozdanie
koncowe i dokumentacje¢ uzupeliajaca dnia 8 grudnia 2022r., a przedmiotowe
thumaczenia dnia 14 grudnia 2022 r.;

C.  majac na uwadze, ze domniemane nieprawidtowosci, o ktérych miata wiedzie¢ Eva Kaili,
dotycza w szczegolnosci:

a) niewypetnienia przez jedng z jej akredytowanych asystentek parlamentarnych
obowiazkow zwigzanych z obecnosciag w miejscu pracy w okresie od dnia 28 wrze$nia
2015 r. do dnia 2 lipca 2019 r. oraz niewypelniania obowiazkoéw przez t¢ asystentke,

b) sktadania wnioskéw o wydanie zlecen wyjazdu stuzbowego i1 deklaracji wydatkow
oraz pobierania zwrotdéw kosztoéw za podroze stuzbowe czterech akredytowanych
asystentow parlamentarnych (AAP) Evy Kaili, ktérzy w tych wyjazdach nie
uczestniczyli: w okresie od lutego 2016 r. do marca 2018 r. w przypadku pierwszego
AAP, w okresie od maja 2015 r. do lutego 2020 r. w przypadku drugiego APP, w okresie
od grudnia 2015 r. do kwietnia 2019 r. w przypadku trzeciego AAP oraz w okresie od
pazdziernika 2014 r. do lutego 2020 r. w przypadku czwartego AAP,

¢) wyplacenia czgsci wynagrodzenia lub kosztéw podrézy stuzbowych akredytowane;
asystentki parlamentarnej na rzecz Evy Kaili, rzekomo na jej polecenie, w okresie od dnia
28 wrzesnia 2015 r. do dnia 2 lipca 2019 r.;

D. majac na uwadze, ze, z jednej strony, Parlamentu nie mozna uznawac za sad, a z drugie;j
— ze posta nie mozna uznawac za ,,oskarzonego” w kontek$cie procedury uchylenia
immunitetu;

E. majac na uwadze, ze czyny zarzucane Evie Kaili nie dotycza opinii ani stanowiska
zajetego przez nig w glosowaniu w czasie wykonywania obowigzkéw postanki do
Parlamentu Europejskiego w rozumieniu art. 8 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskiej;

F.  majac na uwadze, ze zgodnie z art. 9 Protokolu nr 7 w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskiej postowie do Parlamentu Europejskiego korzystaja na
terytorium swojego panstwa z immunitetdéw przyznawanych cztonkom parlamentu ich
panstwa,;

G. majac na uwadze, zZe art. 62 konstytucji Republiki Greckiej stanowi migdzy innymi, iz w
trakcie kadencji parlamentarnej postowie do parlamentu nie mogg by¢ S$cigani,
aresztowani, pozbawieni wolno$ci ani nie moga podlega¢ innym ograniczeniom bez
uprzedniej zgody parlamentu;

H. majac na uwadze, ze immunitet parlamentarny ma chroni¢ Parlament i postéw do niego
przed postepowaniami sagdowymi w zwigzku z dziataniami podejmowanymi w ramach

3 Wyrok Sgdu z 30 kwietnia 2019 r., Briois/Parlament, T-214/18, ECLI:EU:T:2019:266.
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wykonywania obowigzkéw parlamentarnych i niemozliwych do oddzielenia od tych
obowiazkow;

L. majac na uwadze, ze w tym przypadku Parlament nie znalazt dowodéw wskazujacych na
zaistnienie fumus persecutionis, czyli okolicznosci wskazujacych na lezacy u podstaw
postepowania sagdowego zamiar zaszkodzenia dziatalno$ci politycznej posta, a tym
samym Parlamentowi Europejskiemu;

1.  podejmuje decyzje o uchyleniu immunitetu Evy Kaili;

2. zobowigzuje swoja przewodniczacg do bezzwlocznego przekazania niniejszej decyzji i
sprawozdania wlasciwej komisji parlamentarnej Prokuraturze Europejskiej i Evie Kaili.
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) ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Sprawozdawczyni o§wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze nie otrzymata informacji od
zadnego podmiotu ani osoby, ktore nalezaloby wymieni¢ w tym zalaczniku zgodnie z art. 8
zatgcznika I do Regulaminu.
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INFORMACJE O PRZYJECIU PRZEZ KOMISJE PRZEDMIOTOWO WELASCIWA

Data przyjecia 24.1.2024
Wynik glosowania koncowego +: 20
o 8
Postowie obecni podczas glosowania Pascal Arimont, Gunnar Beck, Ilana Cicurel, Iban Garcia Del Blanco,
koncowego Virginie Joron, Pierre Karleskind, Sergey Lagodinsky, Gilles Lebreton,

Sabrina Pignedoli, Jifi Pospisil, Raffaele Stancanelli, Adrian Vazquez
Lazara, Axel Voss, Marion Walsmann

Zastepcy obecni podczas glosowania Jorge Buxad¢ Villalba, Pascal Durand, Angelika Niebler, Witold Pahl,
koncowego Nacho Sanchez Amor, Jana Toom

Zastepcy (art. 209 ust. 7) obecni podczas | Benoit Biteau, Christian Ehler
glosowania koncowego
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